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This product is a sub adaptor that you can use to install our wall-mount
adaptor (SBP-300WM or SBP-300WM1) on the wall.

FRA Ce produit est un adaptateur secondaire que vous pouvez utiliser pour installer notre
adaptateur pour fixation murale (SBP-300WM ou SBP-300WM1) sur le mur.

Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Adapter, der zum Anbringen unserer
Wandbefestigungskonsole an der Wand verwendet werden kann.

E

SPA Este producto es un adaptador secundario que puede utilizar para instalar el
adaptador de montaje en pared (SBP-300WM o SBP-300WM1) en la pared.

ITA Questo prodotto & un sub adattatore che & possibile utilizzare per installare

I'adattatore per montaggio a parete (SBP-300WM o SBP-300WM1) sulla parete.

FIW)  [aHHoe YCTPOICTBO ABNAETCA AOMONHUTENbHBIM 3aNTEPOM, KOTOPbI MOXHO
300WM nnm SBP-300WMH).

POL Niniejszy produkt to przystawka pomocnicza, ktérej mozna uzy¢ do montazu na przystawce
$ciennej (SBP-300WM lub SBP-300WM1) na $cianie.

TUR Bu Urlin, duvara montaj adaptorumizt (SBP-300WM veya (SBP-300WMH1) duvara
kurmakta kullanabileceginiz bir alt adaptérddr.

Tento vyrobek je konzola, kterou miiZzete pouZit k instalaci adaptéru drzéku na
sténu (SBP-300WM nebo SBP-300WM1).
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Installation Precautions

MCnonb30BaTh NPKU YCTaHOBKE Ha CTEHE afAanTepa AN1f HAaCTEHHOTO KpenneHna (SBP-

Select an installation position or place that can endure more than 4 times of the total
weight of the hanging mount adaptor, camera and wall mount adaptor.

The wall mount bracket can be used in combination with the 0.75” NPT screw thread-
processed pipe.

Sélectionnez une position ou un site d’installation capable de supporter 4 fois le poids
total de I'adaptateur pour fixation suspendue, la caméra et I'adaptateur pour fixation
murale.

Le support pour fixation murale peut étre utilisé avec un tube fileté au pas de 0,75”
NPT.

Einen Befestigungsort auswéhlen, der das vierfache des Gesamtgewichts der
Befestigungskonsole fir die héngende Montage, der Kamera und der
Wandbefestigungskonsole tragen kann.

Die Wandmontagehalterung kann zusammen mit dem 0.75” NPT Gewinderohr
verwendet werden.

Seleccione la posicion o el lugar de instalacion que tena una resistencia 4 veces mayor
del peso total del adaptador de montaje colgante, la cdmara y el adaptador de montaje
en pared.

El soporte de montaje en pared se puede utilizar junto con el tubo roscado preparado
NPT de 0,75”.

Selezionare una posizione o un punto per I'installazione in grado di sopportare un peso
4 volte superiore a quello totale di adattatore per montaggio sospeso, telecamera e
adattatore per montaggio a parete.

La staffa per montaggio a parete puo essere utilizzata insieme al tubo filettato da 0,75”
NPT.

BbibepuTe NONOXeH:e UNW MECTO YCTaHOBKY, KOTOPOE BbIAEPKWBAET 4-KpaTHbI
CyMMapHbIil BEC afjanTepa AnA HaBECHOTO KPernneHns, Kamepbl 1 agantepa fina
KpenneHus.

KpOHLUTENH AnA HACTEHHOTO KPemnneHUA MOXET UCMOMb30BaTbCA BMECTE C BUHTaMM C
Tpy6HOIt pesbboit 0,75 NPT.

Wybierz miejsce instalacji, ktére moze utrzymac ciezar czterokrotnie wiekszy od tacznej
wagi przystawki sciennej, przystawki wiszacej i kamery.
Przystawke $cienng mozna uzywac w potaczeniu z gwintowana rurg o gwincie 0,75”.

Asma tipi montaj adaptdrinin, kamera ve duvara montaj adaptérinin toplam agiriginin
4 katindan fazlasini gekebilecek bir kurulum konumu veya yeri segin.

Duvara montaj kelepcesi 0.75” NPT vida disli islenmis boruyla kombinasyon halinde
kullanilabilir.

Zvolte si polohu instalace nebo misto, které vydrzi 4 krat vyS§i zatizeni nezZ je celkova
hmotnost adaptéru drzaku na sténu, kamery a drzaku na sténu.
Upevriovaci konzola mdze byt pouzita v kombinaci s 0,75 palcovou trubkou se zavitem.
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Installation

Install the wall mount bracket on a desired position. 2 Remove the cap-bolt in the selected direction before inserting the pipe.

3 Attach the wall mount adaptor to the wall mount bracket.

n = However, take into consideration the pipe insertion direction.

There are two directions available for inserting the pipe. n * Models applied: SBP-300WM, SEP-300WMT

Product Specifications

* Weight : 4909

o Material : Aluminum

¢ Operation temp. : -50°C~60°C
¢ Operation hum. : 0~100%

e Ciezar : 490g

* Materiat : Aluminium

¢ Temperatura robocza : -50°C~60°C
* Wilgotno$¢ robocza : 0~100%

¢ Poids : 490g

¢ Matériau : Aluminium

¢ Température de fonctionnement :
-50°C~60°C

¢ Humidité de fonctionnement :
0~100%

* Agirlik : 4909

* Malzeme : Aliminyum

* Calisma sicakiigi : -50°C~60°C
* Calisma nem degeri : 0~100%

* Gewicht : 490g

o Material : Aluminium

¢ Betriebstemperatur : -50°C~60°C
¢ Betriebsluftfeuchte : 0~100%

* Hmotnost : 4909

* Materidl : Hlinik

¢ Provozni teplota : -50°C~60°C
* Provozni vihkost : 0~100%

* Peso : 4909

® Material : Aluminio

® Temp. funcionamiento : -50°C~60°C
¢ Hum. funcionamiento. : 0~100%

« B8 :490g

B T7IVIZTUL

e HIERE : -50°C~60°C
* FYERRE : 0~100%

* Peso : 4909

¢ Materiale : Alluminio

¢ Temperatura di esercizio : -50°C~60°C
¢ Umidita di esercizio : 0~100%

e £ :490g

ot 58

e T{ERE : -50°C~60°C
o T{EIRE : 0~100%

e Bec: 4909

* Matepuan : ANOMUHII

* Temnepartypa npu pabote :
-50°C~60°C

® BnaxHocTb npu pabote : 0~100%

Product Outline
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